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Rokopisi se ne vraéajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo.

V. lecaj. 1871

Oznanila:
Za mavadno tristopno
vrsto se pladuje :
G kr. &e se tiska lkrat,
5 9w o ow » 2krat,
L T 1] ” Skrat
vete pismenke se pla-
dujejo po prostoru.

Za veak tisek je pla-
eati Lolek (ﬁwmpeh)
zn kr.

Izv. telegram ,SI. Nar.”
V Zagrebu, 26. januarja.
Ban Levin Rauch je iz sluzbe izpuscen,

sedanji hrvatski minister Bedekovi¢ zasede ban-
sko stolico. Sistema ostane nespremenjena,

»Niba bozja !¢

Ja firwahr, sie hatten wenig
Yon der menschlichen Natur,
Und in jedem Preussenkinig
Merkte man die Pferdespur:
Das Brutale in der Rede,

Das Gelichter — ein Gewiehr,
Stallgedanken — und das ode
Fressen — jeder Zoll ein Thier !

H. Heine, -- ,Eine Sage.“

Resni¢éne in prav nam iz ust vzete so besede,
ktere je 21. januarja govoril poslanec Sinio v ladkem
drZavnem zboru: ,Zdi se mi, da je kralj Viljem prev-
zel misijo krvoloka Attile, kajti Zene in otroke moreé
in starce pobijajo¢ dudi civilizacijo in svobodo blagega
francoskega naroda, samo da bi napasel svojo brez-
krajno &GastiZeljnost in poZeljivost po tujih deelah.* In
res, ko bi Attila, kterega zgodovina ¢lovestva zavoljo
njegove krvolo¢nosti imenuje ,3ibo hoZjo“, denes ustal
iz svojega groba in bi videl grozovito klanje in poZi-
ganje po Francoskem divjajoéih Prusov, moral bi se
sramovati svojih nekdanjih zlodinstev ter redi, da ga
Prusi dale¢ prekosé, kajti kar je Attila gresil na ¢lo-
veditvu, vse bi se moglo opraviditi s tedanjim divjim in
krvavim ¢asom, a kar pocenjajo izvoljeni kulturonosci
19. stoletja pod vodstvom svojega najvisega vladarja,
ki je, kakor sam pravi, svojo kraljevo krono vzel na-
ravnost ,z mize Gospodove*, ki po nobeni posebno kr-
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vavi moritvi ne pozabi zahvaliti se _ bogu miran in
sprave" za skazano mu pri krvavem delu podporo, in
od kterega celo otroci svete matere katoliSke cerkve
na Nemskem pri¢akujejo, da bode na pomoé pritekel v
Rimu stiskanemu in preganjanemun namestniku boZjemu :
to se nikdar in nikoli ne di opraviditi nego je najhuje
svete kletve vredno.

Kakor é&redo neumne Zivine je ta ,maziljenec
bozji“ zagnal svoje ,podloZne® zoper blagi francoski
narod, ki jo ¢lovedtvo prvi uéil sovraitva do vsega ti-
ranstva, ljubezni do prave svobode, bratovsiva med
vsemi narodi — in zdaj Ze Zesti mesec ropa, mori in po-
Ziga z nogami teptaje vse boZje in &loveike pravice —
da bi redil v nevarnosti trepetajoto Nemdiijo? da bi
odbil sovraini napad od svojega kraljestva? da bi svo-
jemu narodu priboril svobodo in blagostanje? o ne!
nego da bi s potoki ¢loveike krvi in z morjem brid-
kih solzé opral in omil svoj kraljevi prestol, na kterega
se je vsedel po ,boZji milosti*, da bikrog tega prestola
nasul kupe naropanega bogastva, da bi sebi in svojim
otrokom pribojeval tisto krvavo bojno slavo, ktera more
slepiti samo divje ali obdivjane narode, a ktera je nnj-
hujsa sovraZna zatvora in zapreka vse prave civiliza-
cije in prave kulture, tisto slavo, ktero spremlja jok in
kletev &lovedtva, kjer se zabligdi.

Bograe, s kryjo in Zoltem bi moralo pisati nase
pero, ako bi hotelo narisati vse slavne &ine tega ger-
manskega Attile. Hekatombe nedolznih ljudi pobije in
po taki grozoviti moritvi z v nebo kri¢eto frivolnostjo
telegrafuje svoji sivi slarki: ,Hvali bogal!* Tsoé¢ in
tiso¢ zapuitenih vdov, ubozih sirot, vse pomoéi oro-
panih skrbnih mater joka in Zaluje po pobitih moZeh,
odetih in sinovih, ali dasi je svoj rop Ze zdavna od-
nesel v varnost, vendar Se brez prenehanja poja dete
svojega potrpei]_]wegn spodioZnega* naroda v mesarsko

klanje in moritev hinavsko =zdihovaje proti nebesom:
»Bog pomagaj dalje!® Res, ko bi ktera stvar mogla mi-
sle¢im vernim duiam vzeti zaupanje v boga, gotovo bi
to storil ta kraljevi hinavec. V najhujsi zimi francoskim
kmetom vasi poZiga, ZiveZ ropa, nepremagljive davke
naklada, njive tepta, po vinogradih Zlahtne trte seka
in ruje. Strassburg, mesto z 82.000 prebivalcev, je hrez
vse potrebe bombardiral in razdejal, rajski pariski okraj
ja v pustavo spremenil in zdaj Ze detrti teden mece v
kamenjenem olji napojene bombe v metropolo vse mo-
derne kulture. In kakor v Strassburgu na slavnoznani
stolp, v Belfortu na cerkev, tako ,slu¢ajno“ padajo tudi
v Parizu bombe na bdlnice in na najlepSe spominke
stavbine umeteljnosti. Vsa IFrancoska je njemu brlog
tolovajev in junaski njeni sinovi prelivajo¢i zadnjo
kapljo svoje krvi za svobodo svete domovine, roparji,
vredni, da se pobijejo in pokondajo ¢em prej tem holje.
Strah in trepet gre pred njim, kletev in jok gre za
njim. Nero, ko je z griéa gledal vekoviti gored¢i Rim,
ni mogel imeti krvoloénejih obéutkov, nego jih mora
imeti zdaj ta ,kraljevi junaski starec®, ako se ozre po
Franciji, ktero je vensam grob spremenil. Ave, Caesar
morituri te salutant! Komu bi premisljaje to grozovito
nesreto vesoljnega naobraZenega ¢lovestva ne prisle na
misel lepe, a trikrat Zalibog resni¢ne besede sloven-
skega pesnika, ki pravi:
“Oh, jokajo se milijoni,
Da eden le se veseli!*

A okrog sebe ima zbrano ,die gottgeweihte, hei-
iige Schaar®, ki no¢ in dan snuje Zecnijalne érteZe,
kako bi se ¢lovestvo prej muédilo in pokonéalo, na &elu
jej moZ brez vse morale, brez vsega srca, ki ,zvesti
sluga svojega gospoda® s peresom sramoti vse, kar

gospod ne zamore pri krvavem delu, kteremu nobena
noben pripomodek prezaniél_iiv, da bi

re¢ ni presveta,

Listek.

Glospod Raztresenee v stiskah.
Zakrajski.

JPrivod¢i si vendar dve #lici juhe® — nagovori
plsatelja gospoda Raziresenca njegova soproga — ,to
pisarenje te Se pokoplje. Stiri je odbilo, pasi Se tedc.®

Gospod Raztresenec ne odgovori, le nekaj na-
taknea zamrmrd, Ced, ,da te ¢rni muri 8 tvojo juho®,
ter brusi jeklenovko naprej. Ker pa njegova zakonska
polovica vendar ne jenja, jo tako-le: [ Ves
Amalija, ti tega ne umed. To moram dovriiti Se denes,
da se odpravi s prihodnjim vlakom.* Izreksi te krilate
besede, zamisli se grozno globoko, da nadaljuje spo-
dobno svoj spis; toda vse zastonj. Zdaj premelje
vso topiko, vse retoriéne figure, in pripreze celo zna-
nega junca: Quis? Quid? Ubi? Quibus auxiliis ? Cuar?
Quomodo ? Quando? Vse to, ali pa nic. V moZganih
je sudia, misli so &le na kant. Gospod Ryutresence po-
loZi pero na stran potrpeZljivo moléé kakor oni, ki jo
poziral pazdirje in koprive, pa je moral priznati, da )¢
tolsto zabeljene Zgance. Nato podpré teiko pla\n z0-
bero#, ter postrmi v papir prebiraje sestavek. Citaje
pa se naglo ustavi, kakor bi ga bil srecal kak vedomee
ali Skrat: ,Da te! Stoj, tu manjka pikice nad 1 -—
zaklite modro, ¢udé se mocéno, kako je le mogel pre-
zreti tolik nedostatek.

Gospod Raztresenec, ki je saj v teh recel Se bolj
patanten ko tisti ki tehta suho zlato,

Humoreska, spisal Fr.

zavrne

pomene si roki,

da more lakoj osreciti I\rtrglmm i, prime sirastno

za pero, pomoti je ves neuc¢akan, ter hajdi nad siroto;
a nesreda nanese, da kane na mesto majhuoe, lepe, po-
nizne in nedoline pikice, vellk, grd in straSno oSaben
madek na mnogo besed. O tem ugledu se kar stemni
pred gospod Raztresendevimi oémi. Ker ima vrhu tega
pa #e zelé pouvelitevalno fantazije pouvelikani se mu
v tej vrodivski krizi malicki macek prvi¢ do medveds,
od tega do rinoceronta, od rinoceronta do slona, od
tega do leviatana, in ¢uda golemo na zadnje po mi-
seljskem preskoku celo — v ¢rno morje. Ker jo pa
papiv premehke, vature prerine se macek fudi onstran,
kjer utopi vés stavek, ter onesnazi vse, do ¢esar more
le priti. Zdaj je bil sam zlodej. Gospod Raztresenec
obledi, groza raztegne mu trepavnice, da gleda kakor
samo hudo vreme na ¢ruo povodenj. Soproga njegova,
zapazivia, da mu dela ¢&rna juhe toliko preglavice,
zmuzne se v kuhinjo.

Gospoda Raztresenca pa vijéo med tem hudi du-
hovi. Ni bilo zadosta, da mu SOProgn
treno ; ni bilo zadosta, da jo je moral presukniti kakii
tihotapee, kader se mu cesarska cesta ne zdi ved varna;
ne, vse to hilo je premalo! Sam knez vseh peklen-
Scekov izbljuje se %o na Cisti spis, kojega je menil
denes odpraviti, pocecka mu v vrazjem veselji zlata
vredne besedo,
oh — ne,
ge ved.

e zmedala

podere in unisti mu najbolje nade, in
vse to bi Se utrpel gospod Raztresenee. A
Hlapon prilomasti kmalu, ter odlomasti ravno
tako hitro. I ti — tako jezi se -- ti bos pa gledal
kakor &uk na palici, kedar bo Zvizgsl naprej*

e

V teh umh mislih obesi gospod antresenec pero
za uhelj, obrne preplafeno oko pro¢ od é&rne podasti,
ter se upoti po stanici. Zdaj gleda melanholi¢no, zdaj
diaboli¢no, pa zaSkrpenti s zobmi, kakor bi cele suhe
orehe hrustal. A c¢emu vse to? Naj skriplje ravno
kakor stara Zelezna vrata na gradu, macku vendar ne
more blizu.

Gospod Raztresenec se zamisli grozovito Zenialno.
Vsa zgodovina se mu razsnuje v duhu, razsnuje se mu
¢loveiko Zivljenje, ki je po Kalderonu le ena nepre-
trgans sanja; on vidi Trojo goreco, vzklikne : ,Fuimus
Troes !, vo&éi Ulisu, da bi se bil utopil med Scilo in
Karitdo, ter ima neznansko veselje, da najde doma
tak dirindej med snubadi svoje soproge. Tako neusmi-
ljenega stori ¢asi ¢loveka lastna nezgoda! Potem se
pojezi nad Sokratom, ki je bil tako maloumen, da ni
¢rhnil ni¢é v svojo obrambo, ko ima dandenes vsak hu-
dodelec, tolovaj in ubijalec udenega zaititnika,
o njem se lepSe govoriti ko o kacem svetniku;
bridko, da se ni rodil najmanj kacih
Adamom,

ki zna
obzaluje
300 let pred
a ne sedaj v tej pasji prozi, in slednji¢

spomni so Se Pindara, &egar hidi je bil prizanesel
Aleksander.
»0j, Neza!* klice po tem ucenem premidljevanji

gospod Raztresenee v kuhinjo Ze ves filozof kakor
ranjki Sokrat, ko ga je oblivala Ksantipa z umetnim
a malo sladkodis2éim dezjem — ,Kozarec vode!®
Oglasi sa tenek glas mlade sluZzabnice z mostovia,
ki si je roke vila ne vedé prav,
jukala : Kozarec vode ? Takoj!®

ali bi se smijala ali




ga ne porabil v prid svojega ,rudefega kralja,® ki se
norca dela iz vsega driavnega in narodnega prava, in
brutalno zasmehuje v zadnji svoji krvi se valjajolo
francosko velikost. Ali ni to vreden sluga svojega go-
spoda?

In ti obZalovanja vredni nesredni nemiki narod si
takega tirana zbered za svojega vodnika in cesarja!l
Kaj misli§, da bode kedaj odrekel se tradicijam ,ru-
de¢e* pruske monarhije in dinastije, ktera se je le v
tvoji krvi mogla ukrepiti, kaj si tako zgodaj pozabil,
da je %o pred 22.leti, ko si njegovega kraljevega brata
prosil svobode, Zelel biti samo tri minute kralj, da bi
ti bil na tvojo proinjo — s kartedami odgovoril,
kaj si pozabil, da tiger svoje kremplje skrijo in zataji,
a da jih nikdar ne zgubi? Ti, ki imad doma nakupi-
tene bogate literarne zaklade, ti, ki bi z deli svojega
uma igraje lahko si pridobil po celem svetu slavuo ime
in stalno veljavo, ti, ki bi imel narodom oznanjevati
mir, svobodo in bratovsko ljubezen, ti zdaj hrepenec
po nepotrebni in minljivi bojni slavi nosi§ sovradtvo in
prokletstvo med narode. Hekatombe svojih sinov irt-
vuje§ ne blagi vzviSeni ideji nego nelistim nameram
dinastitnega despota. Zavédi se vendar svojega vzvi-
fenega poklica! Stopi tje pred tirana in ustavi ga:
.Stoj, kralj, dosti je Zrtev, dosti klanja, dosti moritve!
Spomni se svoje sive 74letne glave; spomui se, da 2z
eno nogo %e v grobu stoji§ in z drugo v grob stopas.
Ves ¢as svojega kraljevanja si samo moril in se bojeval,
zadnia ura je, da opered kri od svojega meca z deli
miru in sprave!”

Nego ti, narod, se mu klanjad, ti ga veliéas, ti v
prahu kle¢i pred njim! Ti mu daje§ mo¢ in pogum,
ter se veselid o njegovem krvavem delu. Tvoja roka je
obrnena zoper vse narode in — pazi! — vsch narodov
roka bo zoper tebe. Ti veter sejel in Zel bod wihar. Z
bajoneti si vzdignil tirana na cesarski prestol in z ba-
joneti ga bod moral na prestolu driati, kajti vso Ev-
ropo si spremenil v eno bojno taboriste, nad kterim
pojde v kosce delo tvoje kulture. Vesel mu zdaj pre-
pevas:

»Heil dir im Siegeskranz,
Fiihle die Wonne ganz,
Liebling des Volks zu sein ¥

Toda ¢akaj! Pride ¢as, ko bode sam vZivaje sad
tvojega krvavega truda tebe — s kamenjem pasel in s
Skorpijoni bical!

V ,tiso¢ in eni nodi* ni bil noben knez tako
hitro posluZen kakor gospod Raztresenec. ,Sem na
mizo, tako!“

Gospod Raztresenec je zopet ves volk na pisarijo,
in 80 ne pegleda gorenjske Helene, ki mu je ravno 4
la Rebeka postregla, Zami§ljen, kakor bi se podirale
zvezdne zisteme, potegne tobadnico iz Zepa, podi ob njo,
pomesa v njej 8 palcem in kazalcem, stisne % njima
duhteéi prah, vzdigne ga kakor zaklad, ter osredi
njim Zeljno ¢akajodi nos, éegar dolgost ni kratka.
Vsedsi se zabi, da je bil Zejin, da mu je srd osuZil
jezik, na kterem so se Ze delale luske. Bore zopet, in
bere. Gospod Raztresenec ohuduje svojo piramidalsko
trdno logiko in medovito tekodi ritem svojega sloga,
pojezi se §e enkrat mimogrede nad vragovo pikico, pa
se spomni tudi vsaj za denes preresniénega reka:
»Accidit in puncto, quod non speratur in annum!“; po-
hvali sam sehe konci vsacega stavka, in v Zlici vode
vtopil bil vse ali vsaj nektere poete zaljubljenih misli,
kakor: ,RoZe cvetd, mojga veselja mnikdar ve¢ ne bo®,
ali: ,Ti Triglav in Sava, vi dva sta ta prava®, gleda
v svetem navduiji svoj marmorpati doprsnik v mestni
dvorani bele Ljubljane; slidi razloéno prepevati o sebi
pesmi polne liriénega ognja, in ko pride do dveh svojih
stavkov: ,Zemlja je najveéa Zival pa zemlji®, in ,Ka-
men je organi¢na stvar, samo naja cutila so pretopa,
da mogli bi zapaziti Zivljenje njegovo®, onda poskodéi
gospod Raztresenec ves vznesen kakor nekdaj Arhimed,
ki je zdirjal iz kopelji in to v Adamovem kostimu kricé
svoj: ,Hevreka!* — _Ne, — tako argumentuje na

Ljubljanski program.

1L
—p. Iz Hrvatskega 24. jan. [lzv. dop.]

Zadnjekrat smo razpravljali na tem mestu tiste
notranje povode ljubljanskega programa, ki so utemalje-
ni na enakosti materijalnih koristi, po kterih so Slo-
venci, Hrvati in Srbje ozko med seboj zvezani in
drug od drugega odvisni. Denes se bodemo pa na
tiste notranje povode ljubljanskega programa ozirali, ki
proizbajajo iz enakosti tudi dusnih ali moralnih'koristi.
Da imamo mi Jugoslaveni res vkupne moralidne koristi,
to dokazati ni teiko. Vsak nas je sam za sebe pre-
slab, in — recimo na ravnost tudi presiromasen,
ko da bi si mogel takih in tolikih kulturnih sredstev
omisliti, kakorsna in kolikordna sredstva denadnja sve-
tovna izobraZenost in znanost zahtevate, Gledé tegn
smo podobni malim gospodarjem. Slovenci molzejo
svojo kozico, Hrvati svojo korico, Srbi svojo kozico.
Do kravice nobeden nas ne pride, ker imamo vsak za
sebe premalo klaje, da bi jo mogli rediti, Zedinjeni
pPa v en organizem, v eno gospodarstveno in dufno in-
dividualiteto, bodemo tudi za naprave kulturnih sred-
stev vel #rtvovati mogli, kakor dosehmal nezedinjeni.
Potreba dusne hrane je denes pri vseh nas tolika, da
na&i domadi kulturni zavedi tej potrebi v zadostni meri,
in — wpe prikrivajmo svoje slabosti — tudi v potrebni
kvaliteti zadostevati ne morejo. To vendar ne more no-
beden trditi, da slovenska Matica in druitvo sv. Mohora
vsem pozeljenjem po dufni hrani slovenskega naroda
zadostujete! Tudi ,rad* jugoslavenske akademije v
Zagrebu je Se daleé pro¢ od tega, da bi on sam zado-
stoval dudnim potrebam hrvatekega naroda. Naravno
je, da se morajo v nasitenje nas lad¢oih od inod ino-
strani dudni fabrikati v nade deZele uvaZevati. Mi Jugo-
slaveni smo, kupéijski govorjeno, gledé na proizvajunje
in konzumiranje du&nih proizvodov zelo pasivni, Kam
tako gospodarjenje pelje, to je vsakemu razvidno: akti-
vum je vedno manji, pasivum vedno vedi, in nazadnje
pride bankrot. Mi Jugoslaveni, ¢e ostanemo raztredeni
kakor smo, imamo izgled, da nas bodo nazadnje na
boben prodajali. Tisti, pri kterem smo se po veckrat-
nih posojilih dudevno rajholj zadolZili, nas bo za naj-
manjo ponudo v svojo last potegnil. — Povsod tudi v
literarnib podetjih velja gospodarstveno nacelo: asoci-
jucije (zdruZenja). Vzpedno literarno zdruZiti se pa mo-
remo mi Jugoslaveni samo onda, ako smo tudi poli-
ti¢no zedinjeni.
Drzava sama ima namen in dolZpost, da kulturne

ves glas strme v grozni zamaknenosti v seditek — ne,
kaj tacega ni e trdil nikdo na vsa usta kakor jaz
Ne, pa ne! Kako beotsko ncumno bodo pad gledali
neki profesorji v rjavih vlasuljsh, ki so Ze toliko mo-
drijanskega prahi poZrli med v svinjsko koZo zveza-
nimi knjizurami. Tu ho ropota! Hahaha! Vivas, Raz-
tresenec!®

V tej presilni vznesenosti popade nekaj prinese-
nemu kozarcu enacegn, ter napoji ogoreli jezik; a,
Bog me, pija¢a je ¢udno trpka in gosta, splob ima tuj
dub, da se gospodu Raztresenen zamaknenost nekaj
ohladi. Ker ne utegue pogledati, kaj je popil, postavi
po zavZitku posodo zopet us mizo, ¢ed, Ze dobro, Ce-
ravno mu zadenja v Zelodeu hudo gomizljati, lkakor bi
se wu hotelo nekaj tu pa tam iz njega izvrtati. Ko si
pa obride brke z belim robeem, kojega podesti sluéajno
z enim pogledom ; onda ~ sveta nebesa! -—— zagleda
novega groznejega madka. Osupel in srdé pokuka in
— da te tri buteri! — takoj sprevidi, da to ni voda,
ni kava, ni éokolata, ni pund, ni fampanjevec, ni ves-
lovec, ni bordd; marved takoj skleme, véruje, in so do
cela prepri¢a, da je — &rnilo, koje je v svoji navadni
raztresenosti posrebal do dna iz tintnika. Po grozo-
vinskem nakljuéji je prijel na mestu vodnega kozarca
¢rnilnjak v roke. Znano je, da je tudi ranjki Napoleon
polil spisano polo s érnilom; a izpil ga ni, kakor go-
spod Raztresenec. Zelodee pa ni tako stoicen, da bi
mu bilo ,véecko jedno®, kar pride va-nj; marveé¢ grozno
izbhiréen je, in najmanj tintnih juh mara. Kakor bi bil

ugriznil ribo ¢rnokrvko ¢rni gospod Raztresenee. Prileti

zavode svojih driavljanov podpira, brani in kolikor
mogo¢e muoiZi. In dasiravno je denes politika prvo,
vravstveni napredek pa le drugo v nadih modernih
drzavnih ustrojib, vendar celo vlade bogatih in mogoé-
nih narodov kulturne zavode iz driavne blaganje pod-
pirajo, dobro vedé, ka s povzdigovanjem kulture tudi
driavno mo¢ samo povzdigujejo. Tudi avstro-ogerske
vilade podpirajo iz driavne blaganje kulturne zavode
— samo nadih jugoslavenskeh ne! Gledé te driavne
podpore imajo samo Magjari Nemci predpravice.
Todi za prihodnje ni vpanja, da bi kdaj v Avstriji ali
na Ogerskem taka vlada oa krmilo prisla, ki bi nafe
jugoslavenske kullurne zavode z isto radodarnostjo pod-
pirala, s ktero so Specifiétno nemski in §pecifitno mag-
jarski kulturni zavodi %e leta in leta podpirajo. Za
podpuoro nadih  kulturnib zavodov bajé ni prostora v
drzavnem proratunu! Kako je pa to, da nadi davki
toliko prostora v njem zalegajo ?! Prosimo, odgovorite!
Sicer pa ocitnjemo javno, da vas ne bodemo nikoii za
pedporo na&ih kulturnih zavodov moledovali, ¢o bodemo
politi¢no zedinjoni, kajti to nade edinstvo bo nevsahljiv
vir nafe moralne in materijaloe modi,

Tisti kulturni zavodi pa, ki so jibh od nekdaj
avatro -ogerske vlade pri nas vzdriavale, in jih tudi Se
denes vzdrZavajo, so na naSe raznarodjenje namenjeni.
Nade narodno éuvstvo mora se visoko speti, gledajoce
tako sovrazuno dejanje, proizhajajoce od tiste strani, od
ktere bi nas moralo solnce greti. V kulturnih po vladi
pri nas podpiramih zavodih se naravnost na to deluje,
da mi nade slavens'vo do zadnje srajce raz sche sle-
¢emo, da mi in nasi otroci morali¢no smrt storimo, ter
da se potem =z gnojem nadih trupel pognoji drugemu
narodu, kteremu je treba ,blutauffrischunge.* Zavreti
mora najhladneja krv, videéa v kulturnih zavodib, ki jih
vlnda med nami na noge postavlja, sovraZnico nade na-
rodnosti, — Avsstrijska vlada pribijas svojimi kulturnimi
zavodi Slovence kot potikovo na nemsko kopito, Dalma-
tince in Primorce pridiva kot zaplato na italijansko
¢izmo, Hrvate in Srbe je pa ogerska vlada , vitezkim*
Magjarom na konjske repove privezala,

Nas Jugoslavenov jo v habsburiki monarhiji 4'),
milijona, tedaj toliko kolikor ima Bavarska stonovnikov,
in ved kot dvakrat toliko, kolikor jih ima Svicaruka,
morali bi tednj razmerno, ¢e %e ne dva, vsaj eno ve-
liko veseutilif¢e imeti, pa razen Hrvatov de gimnazij
nimamo. Zdravilo za vse to vidimo mi Jugoslaveni
samo v nafem politiénem zedinjenji, nadértanem v ljub-

in

ljanskem programu.
T S e T B e
hiina, za bpjo striéojik njegor, gospod Baldam, in
slednji¢ soproga, gospa Amalijn. Na njihov krik prilo-
mastijo kakor na pomoé, pred vsemi Cimberle, ki se
neznanski ¢udno muza, in njegova Zena, gospa Gendra,
sicer vse desti vredna, samo ko je kaj izvedela, morala
je povedati vse, in ¢o le mogode — vsemu svetu. Go-
spoda Raztresenca res boli v Zelodeu; a kar mu je
najbolj po neviedi je to, da jo takofna halabuka rakel
bi, za ni¢, Jezi ga tudi, da sta pridla Cimberle, ki je
slovenstvu sovraz od nog do glave, in njegn kvasava
soproga. Vse se Cudi preredkemu prizorn, gospoda
Raztresonea pa je $e po vrhu grozno sram, med tem
ko njegova zakonska polovien roké vije iz preskrblji-
vosti, Hidina mora takoj iti skuhat kamilic, gospod
Baldam naj se potrudi v lekamo po Hofmanskih kapelj,
gospa Gendra hiti iz lastnega nagiba domu po ,lom-
barievih  jagod®, njenn héi Luiza stete po kisa Stirih
tolovajev® , gospod Cimberle prinese. kar bi trenil
Paljanovega  sirupa, hlapee  prisopiha s ,pokafrano
vodko®, in slednji¢ privampa tudi bliznji kirarg, gospod
Rezimesd. Tp je dirindej po hisi, da se vse &rno dela
pred gospod Raztresencevimi o¢mi, In vrhu vsega tega
mora $e z lastnimi usesi posluiati precej glasno hihi-
tanje iz mostovZa, kjer si nekteri poredneii Se kratek
cas delajo % njim,

Gospod ReZzimesé segne na to kekor indtinktno
po ranaceljski pipec, ter drzi ga pripravijencga, ces, da
presria ali prereie kakov tur ali kako bulo, dokler mu
prijazno ne dopovedd, dani ni¢ kaj tacega tukaj za-nj;

hlapec pomoli gospodarjn pod nos kafrovko, zagotav.
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Slovenci in Hrvato-Srbi govoré in piSejo razna
naredja. Nasprotniki jugoslavenske politike so iz te
nare¢nje razlidnosti dokazati hoteli, da je ta razlicnost
sama na sebi zadosten zaprelek politicnemu nafemu
zedinjenju. To je iluzija, v kteri mi nado naprotnike
motiti nedemo. Hvala nadim jezikosloveem, oniso knji-
zevno hrvato-srbi¢ino tako egladili, da se denes popol-
noma med seboj razumemo. Nazadnje pa, ¢e Ze nika-
kor izgleda ni, da bi mogli Slovenci svojo &pecificno
slovens¢ino ohraniti, na &ewur sicer niemo nikoli dvojili
in obupali, se bodo bogme raje dali pohrvatiti, nego
ponemditi. oo

Dudno zedinjenje Jugoslavenov je Ze utemeljitel)
jugoslovanske akademije Strosmajer v uleulxnl.iitell|nefn
pismu nadrtal, v kterem stoji, da je eua .]mg]ﬂ\:lttfllb
nalog jugoslavenske akademije ta, da se najp rej Slo-
venci, kot najdelavneji med vsemi Jugoslaveni, ¥ kolo
jugoslavenskega znanstvenega dcluvuniu [}()l.t‘gl'li-"jll. In
res, ,Rad* jugoslovanske skademije jo Ze ?..'u:vl‘ pr‘)leg
hrvatskih tudi slovenske znanstvene razprave prinasati,

Politiéno zedinjeni Jugoslaveni hnhsburi‘ke monars
hije bodo svoje sredisée gotovo v Zagrebu 1'm-:1|. Ze
denes je v Zagrebu sedez nafega dur‘megtf in znat:s't:
venega edinstva, izraZenega v jugoslavenski akndepnp
gnanosti in umetnosti in v jugoslavenskem vseutiliéi,
ktero bo, &e ne preje, gotovo za kakih deset letbrez driavne
podpore popolnjeno. Sicer je pa tudi geografiéna I.'“.'gn Zn-
greba taka, da lezi prav kakor vsredini med Slm'(.amm, I)zI:l-
macijo in Slavonijo, Ze denes jo Zagreb na étm‘stram 8
#eleznicami zvezap, in ne bo dolgo da bo tudi Bosna
v to Zeljeznitko mreZo potegnena. Razen tegn ii.na
Zagreb tudi po svoji zgodovinski tradicji neko pravico
srediéo  biti Jugoslavenom habsburzke monarhije,
Ljubljana, kot glavno mesto kraljevine SIoYeniio. Zadar
kot glavno mesto kraljevine Dalmacije, in Osek kot
glavno mesto kraljevine Slavonije po tem gotovo ne
bodo nié¢ zgubili, ampak le pridobili bodo po tem, da
bodo svojemu osréju potem blize, kakor so B-!'(lllj:. An-
tagonizma proti sredidéu v Zagrebu se tedaj ni treba
bati. —

Dopisi

Iz Zagreba, 24. jan. |lzv. dop| Nekoliko dni
po razpustu nadega sabora odpotoval je baron Rauch
v Peito, od koder se do denes 8e ni povrnil.

Neki

ljaje ga in primojdubaje se, da je to boZji lek, ki mu
gn ni para pod solncem, (zraven navede o celo resto
imen onib, koje je %e ozdravil Z njim); gospod Cim-
berle jame slaviti sirup in kolonjsko vodo ter prebirati
patetitno natisnene indtrukcije; gospa Gendia dela
wviaga v kuhinji trijancevaje z medenim moZnaréekom,
v kojem peha svoj lombar; dekla cepi treske, kakor
bi norela; in gospa Amalija — edina %e resna osoba
v hidi, kajti ostale lomi smeh, da ga komaj brzdajo —
tozi na ves glas, ker ne more najti iskanih stvari, lo-
puta z miznicami, ter pokrega tega in onega, da so
tako malovredni; guslmd Baldam, wladeni¢ polen muh,
priropota s Hofmanovimi  kapljami, upn, da .llutlﬂ go-
spodu Raztresencu takoj odieglo, pristavi, da |‘nlv|rru£al
mimogredé tudi- zdravnika primernega sveta, ki jo s:u‘!nm
obzaloval gospod stri¢nikovo nezgodo, ter sklene h.si{:jn
sporodilo praved, da pozdravija ga tudi lekar, ki mu
vo&&i prav srefen vzpeh; nad &emnr se pa gospod Raz-
tresenec zeld razjari, kajti znano mu jo le predobro,
kuko vragovo Zlobodrava sta Se le ta gospoda, po kojih
izvé Ge denes vse mesto, kako in kaj in o jelita!
taka kodrcija nastane_sedaj, da se mu vrti in sude po
glavi kakor mlinsko kolo.

Vendar na zadnje vlefe se vihar, pricleci odidejo,
gospod Raztresenes je po prestanem oéiscenji zopet
nekoliko bolj miren. Da fo se sosedje smijali, in da
so jo gospod Raztresenec jezil zarad tegs, ninam treba
destitega bralea fe posebej zagotavljati, kojega prosimo,
naj se ne dolgoéasi Z njim. Gospoda Rustresenca pa
bomo sledili v vseh njegovih zmednjavah in zadregah,
in je bomo zvesto popisali v teh listih.

pravijo, da je bil na ravnosttic pozvan ,ad audiendam
verbum regium* o zadevi zgubljenega proti pZatoénikn®
procesa, Mogode je, da pri tej priloZnosti svoje podr-
mano stanje zopet utrdi, kakor si ga je Ze vedkrat po-
prej utrdil.  On ima zato poseben recept. On namred
Magjare s tem stradi, da bo za njim gotovo kuk narod-
njak, mquale rusoman, hrvatsko bansko stolice zasedel,
Ali mu bo ta recept tudi denes iz kaje pomagal, to
s¢ bo v kratkem pokazalo. Sicer pa pri nas nobeden
ne verjame, da bi se Rauch %o dolgo kot ban vzdriati
mogel. Vré se nosi tako dolgo k studencu, dokler se
nazaduje vendar enkrat potere. Majstor Zuvié si je
sicer prizadeval sodbo Petrinjskega vojniskega sodidéa v
Agramerici kot wmalenkostno stvar oznaditi; da! celo
pristranost je vojniskemu sodidéu oditoval, ter hotel
tako s svojim rnilom zamorea Raucha pred svetom
oprati. Vse njegove apologije so pa malo vzpeha imele,
obéinstvo jili vedi del Se bralo ni! Rauchu bi se
denes gotovo bolje pristovalo , ¢e bi na LuZnici secko
rezal, nego da na Markovem trgu u Zagrebu banuje.
Cuden mo# je zares ta nad Rauch! Pozneji zgodovi-
nopisec bo jezno v pero grizel, nevedé, kako Li ga
adostojno® ozpadil, Napol je Mefisto, napol Fra Dia
bolo, napol lisjak, napol volk. V svojih dejanjih in ne-
hanjih je vedel zmerom tisto svojo lastnost vpotrebiti,
ki mu je vzpeh zagotovila. Ce bi on e nekoliko let

Ce
banoval, bi tudi, ne mara, o njem kakino legendo iz-
mislili, kakor so jo o Napoleonidih izmislili,

Cela uada politiéna situvacija obraén se denes
faktiéno samo okoli osebe tega uasega barona Raucha.
Ako bo Se za naprej banovati hotel, bo moral Andragi
mogo¢ni ,brachium® ¢ez njega driati, kajti drugace
bi se celo pripetiti moglo, da mu Raucha kdo tez noé
iz banske stolice ukrade, Ze zavolj ravitete! — Javno
muenje, ktero po vseh drugih konstitucijonalnih drzavah
vlado stvara, vlade na svojih pledibh nosi, vlade podpira,
kot mogoéni varuh za viladami stoji, pa tudi razdeva,
¢e se v protislovje nasproti njemu postavijo; to javno
mnenje, ki je povsod drugod korektiv za vlade, je pri
nas, od kar smo z Magjari zvezani, sredstvom straho-
vanja ob svojo mo¢ deto. Denadnja Rauchova viada vi
produkt nafega javnega mnenja, in &e je, je produkt
falzificiranega juvnega munenja. Pred pravim nasim
javnim  mnenjem je nada sedanja viada Ze zdavnaj
justificirana,

Volitve za novi sabor sicer Se niso uradno raz-
pisane, kar se pa vsak dan pricakuje, vendar se je pa
volitveno gibanjo sem ter tje %o javljati zacelo, posebno
v narodnjaskem taboru, ‘kar je znumenje, da so narod-
njaki orgavizovani, da so budni, ter da na vsej liniji
od Senja pa dole do starega Vukovara s pusko na
rami  na straii stojé  Kakor se ¢uje bode tudi ved
Dalmatincev za nad sabor kandidiranib, kar bokovistno
na javno mnenje v Dalmaciji delovalo.

Politicni razgiled,

O ministerski krizi Jo provincijalnim
novinawm  poslilo  sledede poluradno razlaganje: ,V
poducenihi krogih trdé, da so neresniéne in prezgoda)
med svet poslane vse govorice in kombinacije, ki se
titejo sestavljenja novega ministerstva.  Potocki 4o ni
dobil profene demisije. Pri¢akuje se, da se bode mi-
nistersko vpraganje rvedilo in novo ministerstvo sestavilo
se le po dokonéanili delepacijnh.”
resni‘no, da hotel Potoeki
sestva v Galiciji. Med tem pa e zvedel ,Vaterland®
o novi krizi gledé drzavnega kancelarjn.  Zopet enkrat
bi imel Andrassy stopiti na Beustovo mesto, kar pa ni

5e

Ravno tako jo ne-

bi potovati na svoja po-

verjotno, ker sije Beust svoje stanje precej utedil,
V ogerski delegnciji
na Stratomirovidevo

jo Audrassy odgo-
interpelacijo zarad zveze
Avstrije z Nemdijo. Aundrassy pravi, da ogerska in cis-
lajtanska  vlada popoluem pridrezka  priznava
novo ustvorjeno neméko zvezo, da v tej zvezi ne vidi
nobene nevarnosti, nobene germanizatoriéne nevarnosti,
in da se nikakor ne bode utikala med pogaje, pod
kterimi se bode sklepal mir mwed Fiancozi in Nemei,

Londonska konferencijn je preloZena do 31.

varal

in broz

t. m. Francozi zahtevajo od angleike vlade, naj prote-
stira pioti pruskim vojnim pogojem. Oni bi ne hoteli
priznavati nobenih dogovorov, ki bi brez njih zastop-
nika spreminjali pariko pogodbo.

Velika tragedija na Francoskem hiti proti
koneun. Pariz se menda ne more ved braniti, Trochu se
je pri zadnjem strafanskem napadu na oblegujodo
nemiko armado prepri¢al, da jej nikakor ni kos. Zdaj
80 privesli telegrami pa 8e novico, da je Jules Favre
prisel v Versailles, da bi tam priéél dogovore gledd
parifke kapitulucije, in da jo %e poprej Trochujev ad-
jutant, ko je bil v pruskem tahorn prosit 48 urnega
pomirja, imel nalogo pozvedati, kako bi novi nemgki
drzavni kancelar sprejel ponudbo, da se Pariz nda pod
tem pogojem, da posadka sme oditi z vso vojno &astjo.
Londonskim listom se iz Versailles poro¢a : ,Bismark
stavi sledede pogoje: Pruske armade posedejo trdnjave,
francoske pedke dete in mobilne garde greds kot jet-
niki v Nemcijo, oboroZene nacijonalne garde varujejo
Pariz. Nemdéija dobode Elzasijo in Lotringijo in posede
Champagoo toliko ¢asa, da se platé vojni strodki, Fran-
cozka si sama voli avojo vladno obliko. Francozom
se zdé ti pogoji preostri.* — Drug telegram naznanja,
da je J. Favre prosil potnih listov tudi za Doriana in
Picarda, da bi se mogla udeleZevati versailleskih posve-
tovany. In tretji londonski telegram veleva, da se je
Favre med tem vrnil v Pariz in da se bombardiranje
neprestano nadaijuje.

Videti je kakor da bi se bile vsled mirovnih do-
dogovorov na bojidé¢i ustavile vse vede operacije.
Trdujava Longwy se je udala. Bourbaki miruje, a je
v hudem stanji. Manteuffal mu je hotel v hrbet priti ;
velika bitka bode dolodila. ali je s tem kaj pridobil ;
vsakako mora Bourbaki ali zmagati, ali kapitulirati ali
pa beiati na Avicarska tla. Meklenburiki veliki vojvoda
je Alengon zapustil in se pomida proti severu in hode
v Ruuen zbrati svojo armado.* Ali hote obrniti se proti
bogatemu morskemu mestu Havre in 2z Goebnom vred
oblegati francoske severne trdnjave, ali pa jo bode
krenil 'proti francoskim zakopom med Carentanom in
Cherbourgom, za kterimi bi se Francozi po paritki ka-
pitulaciyi %o lahko branili in ovirali nomske operacije
proti jugu. Faidherbe se je umaknil v Lille in Nemeci
s0 na severn nehali streljati v Cambrai in jo krenili
proti Avras. V' Brienoou in La Roche so Francozi ujeli
mnego Prusov,

Razne stvari.

* (Odlicno sluZbovanje) mariborskaga
vkrajnega sodnika g. Ribi¢a. Na vseh durih mariborske
okrozne sodnije od prezidijalne sobe Ribi¢eve do tistega
prostoréka. kamor po izreku slov. kmeta celo cesar ped
hodi, se nekoliko ¢asa sem svetijo lepi napisi: ,Die
Thiic nicht zuschlagen!® Gospod Ribi¢ se je nekega
lepega jutra s kladivom v roki napotil od duri do duri
in jo te ,ukaze* lostnoro¢no nabil na vsako zaporico.
Ali je napise tudi lastnoroéno pisal, tega pravlica ne
pripoveduje.  Mi bi sodili, da je g Ribi¢ sam napravil
ta kaligraficna dela, kar ni ni¢ éuda pri mozi, ki ima
pravi praveati pisarski kré (schreibkrampf) na desni
roki in Cegar najvedi ponos je velika omara, v kteri
nna lepo zloZeno veliko zbirko najeazlicnejih uradnih
(+. Ribicev ponos le to kali, da ti ,&i-
melini® vsi e nosijo podpis: jder k, k. Bezirksrichter®
in moZ se sme vendar z vso pravico imenovati in pod-
k. Landesgerichtsrath®., Na svetn vendar
Ribi¢eva omara uradne §i-
meljne ne! Co je bil g. Ribié za BYOJ0 OMAre imenovan
za svetovalea dezelne sodnije, morajo ga za njegov
» Die Thiir nicht zuschlagen® poklicati suj v ministerstvo.

*(L.R Zimevrmann), izdatelj gradke ,Frei-
hieit jo kot tujezemee zarad svojega
denjn od namestnika Kiibecka dobil povelje, da mora
v 48 ursh zapustiti Gradee in Stirsko- in v drugih 48
ursh avstrijsko drzavo sploh ; sicer hi ga gosposka si-
lomna postavila onkraj avstrijskih granic,

* (Poseben voz Zecleznice gorenjske)
se bode v prilednje vsako sredo in saboto, to je, ob
trzuih dnevih, Ze ob pol osmih zjutraj v Ljubljuno pri-

Himeljnoy®

pisavati: k.

ni ni¢ popoincga, 3o zn

polititnega ve-

d



peljal, —"&e bi v sredo ali saboto praznik bil, pa v
torkih in petkih. To je kaj priloZno vsacemu, kdor v

Ljubljano hode ob trZnih dnevih, da je Ze pred 8. uro|;

tukaj in gré spet s Zeleznico tisti dan popoldne nazaj.
Iz Lesec se ta posebni voz ob 5. uri zjutraj odpelje,
od Podnarta 41 minut po 5. uri, iz Kranja 12 minut
po 6. uri, iz Loke 36 minut po 5. uri, iz Medvod 58
minut po 6. uri, iz Vizmarjev 15 minut po 7. uri ter
pride v Ljubljano 33 minut po 7. uri.
*(Drugileto&nji ob&ni zbor drustva
Slovenije®) je prihodnjo nedeljo, to je, 29. t. m.
v titalni¢ini dvorani, zveder ob pol sedmih. Trogram
temu zboru je: 1) Ali druitvo odobri adreso deielnega
zhora kranjskega od 30. avgusta 1870. leta. 2) Nasvet
o napravi denarnih zaloZnic v podporo kmetijstva in
obrtnijstva na Kranjskem. 3) O prihodnjih volitvah
mestnega zbora. 4) O prihodnjih volitvah obcinskih
zastopov (Zupanstev) po deZeli, 5) Naj drustvo vsak
mesec napravi eno govornisko vajo. 6) Predlogi posa-
mesnil druzbenikov. Ker je zbor zarad mnozih v du-
gevni in gmotni blagor naroda nasega segajocih raz-
prav zelé vaZen, pricakuje odbor vbilega udelestva tu-
kaj&njih in vnanjih udov.

Prosimo pozor!

Ze mnogo let skuien najboljii pripomolek

za kadelj, hripavost in suha usta pri govorjenji,
gumi s sladkorjem,
bone, &katliico za 20 kr. prodaja

F. Kolletnig v Mariboru.

T. Rochel & Comp. v Gradcu.

RBazprodaja
suknenega, platnenega in druzega ma-
nufakturnega blaga

v prodajalnici

Henrika Skodlar-ja

na velikem trgu v Ljubljani.

Na ftisoce ljudi

ima zahvaliti svoje lepe lase edinemu,

nnjzanesljivejSemu in

najboljemnu

pripomocCikn Za lasmne rast

(haarwuchsmittel).

Ni je stvari, ki bi lase na glavi bolj branila in v rastenji podpirala,

i kakor po vsem svetu tako znana in

sloveda, od medicini¢nih avtoritét
preskudenn, z najsijajnejdimi in ¢u-
dovitimi vspehi kronana, od Nj. e
kr. apostoljskega velidastva cesarja

Franza Jozela I. avstrijskega, |

S EENPA

kralja ogerskega in ceskega itd. z

izkljiuc¢ljivo e, kr. privilegijo za ves
obseg c. kr, avstrijskih drzav in vseh
patentom 18,

novembra 1865, &t. 15.810,1892 od-

ogerskibh kronovin s

likovana

 Resedina pomada za kraviljanje

(Reseda-Eriuscl-Pomade),

[z tega narejene gami-bon-

pri ktere redni rabi se celo najbolj gola mesta na glavi

popolnoma z lasmi obrastejo, sivi in rudedi lasje dobe

temnej3o barvo; ona lasna tla ¢udovito okrepdéa, popol-

noma in v malih dnel odpravi vsakojak oprhljanje in

laskinania, za vselej in v kratkem ustavi izpadanje las,
dnie lasom naravno svetlobo, lasje dobijo

valovito podobo,

in jib brani, da v pozno stavest ne osive.

Zarad svoje jako prijetne vonjave in krasune zunanje oblike je poleg vsega kint najfineii toa-
Jetni mizi

Cena ene steklice s podukom (v 7 jezikih) I gld. 50 kr., s postnim pesiljanjem | ald. 60 kr.a. v

PEF Prodajalei dobé dostojne odstotle, ST

Fabrika in glavna centralna razposiljavna zaloga za drobno in debelo pri

Kariu Polt-u

® parfumeur-ju in lastniku vecih c. kr. privilegij na Dunaji, Hernals, Annagasse 15, v lastui hisi,
) kamor naj se podiliajo vsa pismena narocila, in kjer se narocila 1z provine za poslan

gotov denar ali proti podtnemu povzetju najhitreje izvrdujejo. (7)
e

Glavne zaloge s0o edino pri gospodih:

Viktor Grablowitz,

lekarju  ,zum Mohren® v G rad eu, Murvorstadtplate ;
na dalje pri
Eduardu Mahru, Matija Fiirstov sin,

disavarskemu kupeu v Ljubljani, trgovec z nirnberikim blagom v Beljaku

in A. Hudelist v Celoven.

\' l; Kakor pri vsakem izvrstnem fabrikatn, poskufajo se tudi pri {em Ze ponarejanja in pacenja;
) : * torej prosimo, naj se kupei obradéajo le na gori omenjene zaloge in naj pravo Resedino po-
/ mado za kraviljanje od Karla Polta na Dunaji izréeno zahtevajo, kakor naj tudi pazijo na gori tiskane marke,

e

(1)

T=iatali in vrodnik Anton Tomets, Toantnik L, done Woesniak in drmei.

metnikin moiz

Ig. Hilzer

zvonar v dunajskem Novem-
mestu

(Wiener-Nenstadt)

ge priporeéa p. n. ob&instvu po Slovenskem s ¢i-
sto vhranimi zvonovi in pripadnimi izdelki.

Kaki so njegovi zvonovi, naj se blagovoljno
razvidi iz naslednjega popisa iz ,Zgodnje Da-
nice*, kterega je priobéila o zvonovih, ktere je on
viil za Kamnogorico in ki se tako-le glasi:

»Ta krepkost v glasu, zlasti pri velikem zvonu,
ki tehta malo nad 28 dunajskih centov, se redko
kje nahaja. Kako bodo &e le brenéali, ko se po
besedah gosp. Podratitovskega malo izliZejo! So
pa tudi ravno tako vgodno in ¢isto soglasno vbrani.
Imeti smo hotli sicer temelini soglas iz cis, to
je glasove: cis, eis, gis. Ali g. Ign. Hilzer
je to re¢ napravil Se bolje po svojem, ter nam
poslje v prijetno spreminjo udesu, da slidi kaj dru-
zega, kot navadno drugej, triglas iz vitricnega d
soglasa (akorda) sostavijeni na podlagi trojinke,
to je, glasove: cis, e, g. V versto tekoti zvo-
novi te glasove §e mnogo dopadljivie nam godejo,
kot se slifijo po glasoviru. Dve mali trojinki ena
pri drugi vtisnete soglasjn, zlasti pri zvonovih, zna-
¢aj nekaj ginljivo milegs, ki je vsredimed okroglo
terdobo in zalostno mehkobo, kar vtiska sercu éudno
zmés veselih in Zalostnih ¢util, vendar pa tako, da
Cutila nasprotna v dolgi borbi ne ostanejo, tem
ve¢ hitro tisto premaga, v kterem se sercé Ze
samo po svojih veselih ali Zalostnih okoli§inah
hoce gibati.

Ce zunanjo podobo zvonov ogledamo, naj-
demo vse vlito brez najmanjie luknjice in spoke, vse }
bogato in krasotno okinéeno, celo urna kladva za-
voljo pomanjkanja gladkega lica morajo vdarjati
na arabeske. Krona vss lepote na njih pa so do-
padljiivo obraZeni in li¢no izdelani jarmiiz vlitega
zeleza, ki je po nekaj zeleno barvano, nckaj bron-
sirano. Ti jarmi se smejo imenovati pa¢ napredek
v umetnosti sedanjega ¢asa. Kakor lepi, tako so §
tudi koristni. Zelezni jurmi niso le v ni¢emur ne- @
pridnisi od lesenth, temve¢ imajo mnogo prednost.
Kdo ti ima zadosti suh les, ¢e tudi trdi, da ga
ima, ki bi se ¢ez kaj ¢asa ni¢ ne usudil, kar dko-
duje zvonu v korenini, da se omaja, premakne in
na eno stran bije? Zelezen jarem pa zagotovi
stanovitnost prve naprave za ves éaszvonove sta-
rosti. In, ¢e se hocde ¢ez kaj let zvonu dati nov §
kembeljnov navddr, zamoreta to delo dva navadoa §
tesarja v malo ¢asa s tem dovrsiti, da zvon za pol
palea vzdigneta, Sestero vijakov ali Sravbov v jarmu @
malo odterdita, zvon kolikor je treba, zasuleta in §
vijake zopet pritrdita. Vse drugo ostane na miru.
Rocice Zeleznega jarma seZejo globoko doli blizo
do srede zvonovega trupla in izidejo se v zobatih
kolesih, ki tecejo se vjemaje v zobato Zelezno ploso.
Zvon se tako v teku preziblje le &ez sredo in se
ne mede po celi dolgosti svojega trupla, kakor po
stari napravi. — To pa ima zopet dvé posebni
koristi, Tek zvona v krilu manj prostora potrebuje,
kakor n. pr. paiica, ¢e jo blizo pri sredi drzé v
roki zibljes, pri duu manj &iroko maha, kakor ¢e
jo drzig pri vrhu. Brez te prihranitve prostora bi
nikalkor ne bili mogli tolike velikosti zvonov v nag
ozki zvonik spraviti. Ker so zavoljo daljgih jarmo-
vili rodic vea teZa, ki je v jarmu v Zeleznem in
zgornjem deln zvona, nad teéajem nosi, pa tudi
tn teia Ze sama gnavno mod p()spuéuje tnk(), da
ena sama roka brez trpljenja zamore gospodovati
z nadim ved¢jim zvonom, kakor je treba. Res, da
stanejo Zelezni jarmi po 10 gl. na ecen’ zvonove
teze, tedaj pri 51 centih treh zvonov skupaj na §
510 gl.; ¢e se pa pomisli, dg se 8 tem tudi pla-
¢ajo kemboljni in vse drugo, kark zvonovom gré,
in da je ta naprava enkrat za zmiraj, cena ni
prenapeta, VoZnina do Lijubljane dela tudi obilnih
stroskov; pa % Hilzer zamore zvonove iz svoje
v donhu telnigkih prednost vravnane zvonarne po
toliko nizeji ceni dajati, da smo Zeleznici vkljub
de kaloh 400—-500 gld. na boljem. Ob kratkem
rec¢eno: gosp. Hilzer je vse skozi u-
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